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Résumé

L'article 7 de la Convention européenne du paysaggtulé « Politiques et programmes
internationaux », indique :

« Les Parties s’engagent a coopérer lors de lagpea compte de la dimension paysagére dans les
politiqgues et programmes internationaux, et a reec@nder, le cas échéant, que les considérations
concernant le paysage y soient incorporées.»

La Conférence est invitée a :

— prendre note de I'adoption de la Directive 2014/2/du Parlement européen et du Conseil
du 16 avril 2014, modifiant la Directive 2011/92/idBncernant I'évaluation des incidences
de certains projets publics et privés sur I'envirement.
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Directive 2014/52/UE du Parlement européen et du @seil
du 16 avril 2014

modifiant la Directive 2011/92/UE concernant I'évalation des incidences de certains projets
publics et privés sur I'environnement

(Texte présentant de I'intérét pour I'EEE)

LE PARLEMENT EUROPEEN ET LE CONSEIL DE L'UNION EURREENNE,

vu le traité sur le fonctionnement de I'Union eu#epne, et notamment son article 192, paragraphe 1,
vu la proposition de la Commission européenne,

apres transmission du projet d’acte |égislatif paements nationaux,

vu l'avis du Comité économique et social europégn (

vu l'avis du Comité des régiond (

statuant conformément & la procédure |égislatidinaire ¢),

considérant ce qui suit:

(1) La directive 2011/92/UE du Parlement européedueConseil {) a harmonisé les principes
I'évaluation des incidences suetivironnement des projets en instaurant des exégeminimale
(en ce qui concerne le type de projetamsis a une évaluation, les principales obligatides
maitres d’'ouvrage, le contenu dévaluation et la participation des autorités compi&s et ¢
public), et elle contribue & assurer un niveauéld protection dednvironnement et de la sa
humaine. Les Etats membres ont la facultétablir des mesures de protection plus sti
conformément au traité sur le fonctionnement daibld européenne.

(2) La communication de la Commission du 30 avAD2 intitulée «Examen a rpiarcours d
sixieme programme d’action communautaire pownvironnement» et le rapport de
Commission du 23 juillet 2009 sur I'application letfficacité de la directive 85/337/CEE
Conseil {), qui a précédé la directive 2011/92/UE, ont sméi la nécessité améliorer le
principes de I'évaluation des incidences sur I'emwement des projets etadapter la directi
85/337/CEE au contexte politique, juridique et tégbe, qui a considérablement évolué.

(3) Il est essentiel de modifier la directive 2011/92/en vue de renforcer la qualité de la procé
d’évaluation des incidences sur I'environnementgdtre cette procédure eanformité avec
principes de la réglementation intelligente et eefarcer la cohérence et les synergies ave
autres actes législatifs et les autres politiquesl’dnion, ainsi quavec les stratégies et
politiques élaborées par les Etats membres dangomesines de compétence nationale.

(4) Pour coordonner et faciliter les procéduresvdiuation des projets transfrontaliers, et notam
pour mener des consultations conformément a laesdion sur I'évaluation de ithpact su
'environnement dans un contexte transfrontalier28ufévrier 1991 (convention B5poo), le
Etats membres concernés peuvent mettre en plaoansde principe de la représental
paritaire, un organe commun.

(5) Les mécanismes prévus dans les réglements danfeat européen et du Conseil (UE) n
347/2013 ), (UE) rP 1315/2013 {) et (UE) 1 1316/2013 %), qui intéressnt les projel
d'infrastructure cofinancés parUhion, peuvent également faciliter la mise en oeudhes
exigences de la directive 2011/92/UE.

(6) La directive 2011/92/UE devrait également &&eisée de facon a garantiathélioration de |
protection de Bnvironnement, une utilisation efficace des ressmirenforcée et un soutien a
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croissance durable dans I'Union. Pour ce fairesilnécessaire de simplifier ehdfmoniser le
procédures qu’'elle prévoit.

(7) Au cours de la derniere décennie, les questongonnementales, telles quatilisation efficac
des ressources et la durabilité, la protectionadbiddiversité, le changement climatique e
risques d'accidents et de catastrophes, ont piandage d’importance dans I'élaboratide:
politiqgues. Il y a donc lieu gelles constituent également des éléments impordans le
processus d’évaluation et de prise de décision.

(8) Dans sa communication du 20 septembre 2011 irgitléeuille de route pour une Eur
efficace dans I'utilisation des ressources», la @sBion sést engagée a tenir compte
considérations plus vastes concernantilisation efficace des ressources et la dur@bdians |
cadre de la révision de la directive 2011/92/UE.

(9) La communication de la Conssion du 22 septembre 2006 intitulée «Stratégéenttique e
faveur de la protection des sols» et la feuilleal#e pour une Europe efficace dangilisatior
des ressources soulignent I'importance de l'utilisadurable des sols et la nécessitdinhiter
Iaugmentation difficilement soutenable a terme degz urbanisées (occupation des terres
outre, le document final de la conférence des Natimies sur le développement durable (gs s’
tenue a Rio de Janeiro du 20 au 22 juin 2012 resdbtimportance économique et socialeik
bonne gestion des terres, y compris des sols,retdassité dine action urgente pour renverse
tendance a leur dégradation. Les projets publigsieés devraient dés lors prendre en comg
limiter leurs incidences sur les terres, notamneante qui concernedtcupation des terres, et
les sols, y compris en ce qui concerne les matierganiques, Brosion, le tassement
imperméabilisation; des plans et des politiguadilisation des terreappropriés aux nivea
national, régional et local sont aussi pertinergstaégard.

(10)La convention des Nations unies sur la divérsiblogique (ciaprés dénommée «convention»
laquelle I'Union est partie en vertu de la décis@@i626/CEE du Conseif)( exige Iévaluatior
dans la mesure du possible et selon qu’il convieerdies incidences négatives notablespdejet:
susceptibles de nuire sensiblement a la diversa®dique, qui est définie adrticle 2 de |
convention, en vue dviter et de réduire au minimum de tels effets. téfle évaluation préalat
de ces incidences devrait contribuer a atteindtgdctif principal de KJnion, fixé par le Conse
européen dans ses conclusions des 25 et 26 mabs @efhrayer la perte de biodiversité e
dégradation des services écosystémiques d’ici & 202dassurer leur rétablissement dan
mesure du possible.

(11)Les mesures prises afinéditer, de prévenir, de réduire et, si possible, cdempenser l¢
incidences négatives notables s@mVironnement, en particulier sur les especessehabitat
protégés en vertu de la directive 92/43/CEE du €ibif¥) et de la directive 2009/147/CE
Parlement européen et du Consél), (devraient contribuer & éviter toute détérioratitmn Iz
qualité de lenvironnement et toute perte nette de biodiversib@formément aux engageme
pris par I'Urion dans le contexte de la convention et aux oifgeet aux actions de la stratégie
'Union en faveur de la biodiversité ahbrizon 2020 établis dans la communication c
Commission du 3 mai 2011 intitulée «La biodiversitétre assurance-vie ebtne capital natur
— Stratégie de I'Union européenne a I'horizon 2020.

(12)Afin de garantir un niveau élevé de protection dlieon marin, et en particulier de ses espéec
de ses habitats, il y a lieu que les procéduregmtiiation des incidences suetivironnement et
vérification préliminaire des projets dans le milimarin tiennent compte des caractéristi
desdits projets en accordant une attention pagieubux technologies employées (par exe
des études sismiques réalisées a ¢aitd sonars actifs). A cette fin, les prescriptides l¢
directive 2013/30/UE du Parlement européen et dos€ib () pourraient également faciliter
mise en ceuvre des exigences de la présente dérectiv

(13)Le changement climatique continuera de nuird’ elvironnement et de compromettre
développement économique. A cet égard, il est appat'évaluer les incidenseades projets sur
climat (émissions de gaz a effet de serre par ebemgi leur vulnérabilité au changerr
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climatique.

(14)A la suite de la communication de la Commission2@ufévrier 2009 intitulée «Une appro
communautaire de la prévention des catastrophesetias ou ddrigine humaine», le Consei
invité la Commission, dans ses conclusions du 3@mbre 2009, a veiller a ce que la mis
ceuvre, le réexamen et le développement ultériesiirdiéatives de Jnion tiennent compte d
préoccupations en matiére de prévention et deogedtis catastrophes ainsi que du cadsetidr
de Hyogo des Nations unies pour 2QIB5 adopté le 22 janvier 2005, qui souligne leersit
de mettre en place des procédures pour évalues,ldaas des grands projetiifastructure, le
implications liées au risque de catastrophes.

(15)Afin de garantir un niveau élevé de protectémn I'environnement, il convient de prendre
mesures de précaution pour certains projets quramon de leur vulnérafi# aux acciden
majeurs et/ou aux catastrophes naturelles (tellesdgs inondations,diévation du niveau de
mer ou des tremblements de terre), sont susceptifdgoir des incidences négatives notable
'environnement. En ce qui concerne ce type deepspjl importe denvisager leur vulnérabili
(exposition et capacité de résistance) aux acaderieurs et/ou aux catastrophes, le risqt
survenue desdits accidents et/ou catastrophes ebteséquences sur la probabilitthddence
négatives notables sur I'environnement. Afiréuter les répétitions, les informations ut
disponibles et obtenues grace a des évaluationssdgmes réalisées en vertu de la Iégislatic
I'Union, dont la directive 2012/18/UE du Parlemeniropéen et du Conseif’) et la directiv
2009/71/Euratom du Conseff), ou grace a des évaluations appropriées effecaségermémer
a la législation nationale devraient pouvoir éttdisées pour autant que les exigences (
présente directive soient remplies.

(16)Afin de protéger et de promouvoir le patrimoinetardl, qui comprend les sites historiq
urbains et les paysages, qui font partie intégraletda diversité culturelle que I'Uniones
engagée a respecter et a promouvoir, conformémeatticle 167, paragraphe 4, du traité si
fonctionnement de Union européenne, les définitions et principes éasrdans les conventic
du Conseil de Europe en la matiére, en particulier la convengaropéenne pour la protect
du patimoine archéologique du 6 mai 1969, la conventionrpla sauvegarde du patrimc
architectural de Europe du 3 octobre 1985, la convention europédnngaysage du 20 octo!
2000 et la convention-cadre sur la valeur du paire culturel pour la sodi& du 27 octobi
2005, peuvent étre utiles. Afin de mieux préseneepatrimoine historique et culturel et
paysage, il importe dxaminer les incidences visuelles des projets,vairséa modification d
'apparence ou de la vue du paysage naturel &gl des zones urbaines, dans le cadr
évaluations des incidences sur I'environnement.

(A7)l est nécessaire, dans le cadre de l'apptinatie la directive 2011/92/UE, afsurer ur
croissance intelligente, durable et inclusive, emfarmité avecles objectifs définis dans
communication de la Commission du 3 mars 2010uigtt «Europe 2020 -Une stratégie po
une croissance intelligente, durable et inclusive».

(18)Afin de renforcer l'accés du public a linfortien et la transparence, il waent que le
informations environnementales fournies en temgsdpn concernant la mise en ceuvre (
présente directive soient aussi accessibles soo félectronique. Il convient donc que les E
membres mettent au moins en place un portail deotnades points @dcces, au nive
administratif approprié, permettant au publicaatéder facilement et efficacement a
informations.

(19)L’expérience montre que, en ce qui concerne lestpraa parties de projets, répondant &
besoins de déhse, y compris les projets liés a des activitéséme par des forces alliées st
territoire des Etats membres conformément aux atitigs internationales, dpplication de |
directive 2011/92/UE pourrait entrainer la divuigatd’informations confientielles important
portant atteinte aux objectifs de défense poursulviconvient donc de prévoir des disposit
autorisant les Etats membres a ne pas appliquée Bicective dans de tels cas, s'il y a lieu.

(20)L’expérience a montré que, dale cadre de projets dont le seul but est de d¥poa de
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situations dirgence a caractére civil, le respect de la direcB011/92/UE pourrait avoir ¢
effets préjudiciables notamment suervironnement, et il convient donc de prévoir
dispositions autorisant les Etats membres a naalgjuer cette directive dans de tels caby s
lieu.

(21)Les Etats membres disposent de plusieurs poséhijpibur transposer la directive 2011/92/U
ce qui concerne l'intégration des évaluations degdences sur énvironnement dans lel
procédures nationales. En conséquence, les élémeathtes procédures peuvent varier.
cette raison, la conclusion motivée par laqueldaitbrité compétente acheve son examel
incidences environnementales du projet peut sirscdans le cadre dhe procédul
d’autorisation de développement intégré ou peutittese dans une autre décision contraigr
nécessaire pour la réalisation des objectifs gedsente directive.

(22)Afin de garantir un niveau élevé de protectitmnl'environnement et de la santé humaine
procédures de vérification préliminaire et d'évéilua des incidences surehvironnemer
devraient tenir compte des incidences du projeteor® dans son ensemble, y compris, l¢
échéant, son sow®l, pendant les phases de construction, de fanaiment et, le cas échéant
démolition.

N

(23)Afin de parvenir & une évaluation compléte e@éets directs et indirects uh projet st
'environnement, il convient que l'autorité comeste effectue une analyse en examinant, ¢
fond, les informations fournies par le maitreulirage et recues dans le cadre des consultadi
en étudiant également les informations complémeasagie cas échéant.

(24)En ce qui concerne les prgetdoptés par un acte législatif national spéaifides Etats membr
devraient veiller a ce que les objectifs de la gméss directive en matiére de consultation pub
soient atteints a travers la procédure |égislative.

(25)Il convient de garantir I'objectivité des autés compétentes. Les conflitsirdéréts pourraie
étre évités notamment au moyen de la séparaticctibomelle entre Autorité compétente et
maitre d’ouvrage. Lorsque l'autorité compétenteaesisi le maitre d’ouvrage, lesas membre
devraient au minimum appliquer, dans leur orgamisaties compétences administratives,
séparation appropriée entre les fonctions en ¢alghb autorités assurant les missions résulte
la directive 2011/92/UE.

(26)Afin de permettre a I'autorité compétente dedéiner si les projets énumérésanhexe Il de |
directive 2011/92/UE, et leurs modifications ouesmsions, doivent étre soumis a une évalu
des incidences sur I'environnement (procédure diéication préliminaire),les informations qt
le maitre douvrage est tenu de fournir devraient étre présiséeprivilégiant les points essent
qui permettent a l'autorité compétenteéwdblir sa détermination. Il convient que c
détermination soit mise a la disposition du public.

(271l convient de veiller a ce que la procédurevéification préliminaire soit telle galle permett
de limiter I'obligation de réaliser une évaluatidas incidences surehvironnement aux se!
projets susceptibles d’avoir des incidences nogadile I'environnement.

(28)Il convient d’adapter et de clarifier les crég de sélection définis aalinexe Il de la directi
2011/92/UE, qui doivent étre pris en compte paBegs membres pour déterminer quels sol
projets qui doivent étre soumis a une évaluatianinegdences surénvironnement sur la base
leurs incidences notables sur I'environnement. é&xample, lexpérience montre que les pro
utilisant ou affectant des ressources de valesipiigjets proposés dans deses écologiqueme
sensibles ou les projets qui présentent des gifgemntiellement dangereux ou irréversibles
souvent susceptibles d’avoir des incidences natadulel’environnement.

(29)Pour déterminer si des incidences notabled'eswvironnement sont susceptiblette causé:
par un projet, il convient que les autorités coraptes définissent les critéres les plus perting
prendre en compte et tiennent compte des informagimuvant étre obtenues a la suitautfe:
évaluations requises par la législation de I'Ungmnvue dappliquer la procédure de vérificat
préliminaire de maniére efficace et transparenteedégard, il y a lieu de préciser le conten



CEP-CDCPP (2015) 30F

la détermination réalisée dans le cadre de laiggtibn préliminaireen particulier lorsque auct
évaluation des incidences sur I'environnememishrequise. En outre, il est de bonne pra
administrative de tenir compte des observationstgmees susceptibles de parveniaude:
sources, telles que des particuliers ou des aésopitibliqgues, méme s'il @t pas obligatoire .
stade de la vérification préliminaire de procéddea consultations officielles.

(30)Afin d’'améliorer la qualité des évaluations diesidences sur €nvironnement, de simplifier |
procédures et de rationaliser le processus déaisipit convient que 8utorité compétente, a
demande du maitre d’ouvrage, émette un avis stirdmp dapplication et le niveau de détalil
informations environnementales qui doivent étresenéées sous la forme ud’ rappol
d’évaluation des incidences environnementalesgi@sadénommé «cadrage»).

(31)Il convient que le rapport d’évaluation desdences sur I'environnement que le maitreudrage
doit présenter pour un projet comprenne une ddsmmiples solutions de substitution raisonng
étudiées par le maitrealivrage qui sont pertinentes pour ce projet, y ecsnfe cas échéant,
apercu de I'évolution probable de I'état actuel’davironnement en #bsence de mise en cet
du projet (scénario de référence), afin d’amélideequalité de la procédure &/aluation de
incidences sur I'environnement et de permetiirgdgration des aspects environnementaux
stade précoce de la conception du projet.

(32)Il convient que les données et les informatifmsnies par le maitre duvrage dans le rapp
d’évaluation des incidences sur I'environnemenpfeonément a Bnnexe IV de la directi

2011/92/UE, soient complétes et de qualité suffireant élevée. Afin d'éviter les doubles emplois

lors des évaluations, les résultatauttes évaluations réalisées en application dégialation d
I'Union, telle que la directive 2001/42/CE du Parnt européen et du Conseén) ou la directiv
2009/71/Euratom, ou de la législation nationalergiewt, s'il y a lieu et ds sont disponibles, ét
pris en compte.

(33)Il convient que les experts auxquels il est &upel pour élaborer les rapportgwtiluation de
incidences sur €nvironnement soient qualifiés et compétents. Urperise suffisante dans
domaine correspondant au projet concerné est ieasiple pour les besoins de son exame
les autorités compétentes, afin de garantir quénfesmations fournies par le maitreodivragt
soient complétes et d’'un niveau élevé de qualité.

(34)En vue d’'assurer la transparence et sa respitisation, il convient que dutorité compétente s
tenue de justifier sa décision d’autoriser un grae indiquant qlle a pris en considération
résultats des consultations menées et les infosmpertinentes recueillies.

(35)ll convient que les Etats membres veillent &jwe des mesures d’atténuatioretcompensatic
soient mises en ceuvre et que des procédures ag@®@oient définies en ce qui concerr
suivi des incidences négatives notables semvironnement résultant de la construction €
fonctionnement d’un projet, afin notamment de puvepérer les incidences négatives not:
imprévues et de pouvoir engager les mesures cwesappropriées. Ce suivi ne devrait pe
superposer ou s’ajouter a un suivi exigé en vees atctes législatifs deUhion autres que
présente directive et de la législation nationale.

(36)Il convient que les Etats membres veillent aqoe les différentes étapes dévkluation de
incidences sur I'environnement des projetsffectuent dans des délais raisonnables, suiv.
nature, la complexitéallocalisation et la dimension du projet, afin dedriser un process
décisionnel plus efficace et d’accroitre la sééyrtidique. Il importe que ces délaiempéchet
en aucun cas que des normes élevées de proteeti@ndironnement soient attées, notamme
celles découlant d’actes Iégislatifs de I'Unionreatiére denvironnement autres que la prés
directive; ils ne devraient pas non plus empéchgalticipation effective du public eatcés a |
justice

(37)Afin d’accroitre I'efficacité des évaluatiorde réduire la complexité administrative eamiéliore
I'efficacité économique, dans les cas ou I'obligatd'effectuer des évaluations liées aux as|
environnementaux découle simultanément de la pr@siirective et de la dirGge 92/43/CEIl
et/ou de la directive 2009/147/CE, il convient dae Etats membres veillent & ce que
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procédures coordonnées et/ou communes respectaprdscriptions desdites directives sc
prévues, lorsqu’il y a lieu et compte tenu de lecasatéristiques organisationnelles prop
Lorsque lbbligation de réaliser des évaluations relatives aspects environnementaux rés
simultanément de la présente directive et d'autretes législatifs de Wnion, telles que
directive 2000/60/CE du Parlement européen et dos€lb (°), la directive 2001/42/CE, |
directives du Parlement européen et du Conseil /2808E () et 2010/75/UE ') ainsi que |
directive 2012/18/UE, les Etats membres devraientvpir prévoir des procédures coordoni
et/ou communes respectant les prescriptions dégialation applicable deWnion. Lorsque de
procéduregoordonnées ou communes sont mises en place,desriembres devraient désic
une autorité chargée absurer les missions correspondantes. Compte tesu sttucture
institutionnelles, les Etats membres devraient pouvorsqu'ils le jugent nécessaj désigne
plus d’une autorité.

(38)Il convient que les Etats membres déterminentd@mé des sanctions applicables aux violat
des dispositions nationales prises en applicatieriadprésente directive. Les Etats merr
devraient étre libres ddecider de la nature ou de la forme desdites sarsctLes sanctions ail
fixées devraient étre effectives, proportionnéatissuasives.

(39)Conformément aux principes de sécurité juridiqueéesproportionnalité, et afin que le passag
régime aatel établi par la directive 2011/92/UE au nouve&gime appelé a résulter
modifications contenues dans la présente direcdévdasse de la maniere la plus harmon
possible, il y a lieu d'instaurer des mesures dadition. Ces mesures devraigarmettent ¢
garantir que le cadre réglementaire relatif & ursduétion des incidences suettivironnement r
sera pas modifié, en ce qui concerne un maitbevidage particulier, lorsque des étapes |
procédure ont déja été engagées sous le régimel &ttque le projet &' pas encore bénéfi
d’'une autorisation ou dhe autre décision contraignante nécessaire aliaaton des objectifs |
la présente directive. En conséquence, il convgeet les dispositions pertinentes de la dire
2011/92/UE préalablement a sa modification parrksente directive appliquent aux proje
pour lesquels la procédure de vérification prélmme a été engagée, la procédure de cadrag
engagée (lorsque le cadrage a été demandé paritee rdouvrage ou exigé paralitorite
compétente) ou le rapport d’évaluation des incidsrsur lenvironnement est remis avant la
limite de transposition.

(40)Conformément & la déclaration politique communektass membres et de la Commission d
septembre 2011 sur les documents explicdfifslés Etats membres se sont engagés a joind
notification de leurs mesures dansposition, dans les cas ou cela se justifiepurplusieur
documents expliquant le lien entre les élémentseldirective et les parties correspondante
instruments nationaux de transposition. En ce guicerne la présente directive, le législa
estime que la transmission de ces documents d¢ifigels

(41)Etant donné que I'objectif de la présente divec qui est dassurer un niveau élevé de protec
de I'environnement et de la santé humaine par kenain place d’exigences minimalgsul
I'évaluation des incidences suetivironnement des projets, ne peut pas étre atleimhanier
suffisante par les Etats membres mais peut, eorrals la portée, de la gravité et de la n:
transfrontaliére des questions environnementalésiter, I'étre mieux au niveau deUhion,
celle-ci peut prendre des mesures, conformémeptiacipe de subsidiarité consacré article £
du traité sur I'Union européenne. Conformément docjpe de proportionnalité tel genonc
audit article, la présente directive n’excede gaqui est nécessaire pour atteindre cet objectif.

(42)ll convient dés lors de modifier la directiv@12/92/UE en conséquence,
ONT ADOPTE LA PRESENTE DIRECTIVE:

Article premier
La directive 2011/92/UE est modifiée comme suit:

1)L article 1*" est modifié comme suit:
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a)au paragraphe 2, la définition suivante est ajoutée
«g)‘évaluation des incidences sur I'environnement”puocessus constitué de:

i) I'élaboration, par le maitre d'ouvrage, d'un papt d'évaluation des incidees sL
I'environnement tel que visé a l'article 5, paragres 1 et 2;

i) la réalisation de consultations telles que visé&gticle 6 et, le cas échéant, a l'article 7;

iii)l’examen par l'autorité compétente des inforinat présentées dans le rappoévdiuatiol
des incidences sur dhvironnement et des éventuelles informations cémehtaire
fournies, au besoin, par le maitre d’ouvrage conénent a rticle 5, paragraphe 3, ai
gue de toute information pertinente recue dansalirec des ausultations en vertu d
articles 6 et 7;

iv)la conclusion motivée dedutorité compétente sur les incidences notableprdjet su
I'environnement, tenant compte des résultats deuffeen visé au point iii) et, iy a lieu
de son propre examen complémentaire; et

v) l'intégration de la conclusion motivée dadtorité compétente dans les décisions vis
l'article 8 bis.»

b)le paragraphe 3 est remplacé par le texte suivant:

«3. Les Etats membres peuvent décider, au casapaetsi leur lgislation nationale le prévoit,
ne pas appliquer la présente directive aux propetsaux parties de projets, ayant pour seul
la défense ou aux projets ayant pour seul objeépanse a des situationaudjence a caracte
civil, s'ils estiment que cette application irai@ncontre de ces besoins.»

c)le paragraphe 4 est supprimé.
2)L’article 2 est modifi€ comme suit:
a)les paragraphes 1 a 3 sont remplacés par le taixns.

«1. Les Etats membres prennent les dispositionesséaes pour que, avantodtroi de
l'autorisation, les projets susceptibles d’avoirs decidences notables surefivironnemen
notamment en raison de leur nature, de leurs dioesi®u de leur localisation, soient sourr
une procédure de demande d’autorsagt & une évaluation en ce qui concerne leurdence
sur I'environnement. Ces projets sont définis gitke 4.

2. L’évaluation des incidences surervironnement peut étre intégrée dans les proce
existantes d’autorisation des projets dans les Et@imbres ou, a défaut, danautires procédur
ou dans celles & établir pour répondre aux obgedtfla présente directive.

3. En ce qui concerne les projets pour lesquelsligiation deffectuer une évaluation ¢
incidences sur I'environnemedécoule simultanément de la présente directiveeda dlirectiv:
92/43/CEE du Conseif{ et/ou de la directive 2009/147/CE du Parlemenb@éen et du Conseil
(*Y), les Etats membres veillent, s'il y a lieu, &oce des procédures coordées et/ou commur
respectant les prescriptions des actes légistiitdnion soient prévues.

En ce qui concerne les projets pour lesquels faltibn deffectuer une évaluation des incider
sur I'environnement découle simultanément de lasqmte directive et dttes législatifs ¢
I’Union autres que les directives énumérées au pratiea, les Etats membres peuvent pr
des procédures coordonnées et/ou communes.

Dans le cadre de la procédure coordonnée viséepermier et deuxiéme alinéags| Etat
membres ®fforcent de coordonner les diverses évaluatiomvioiuelles des incidences
I'environnement pour un projet particulier requiges la Iégislation pertinente ddJhion er

désignant une autorité a cet effet, sans préjudeedispaitions contraires éventuellem
contenues dans d’autres actes |égislatifs appésade I'Union.

Dans le cadre de la procédure commune visée amigret deuxiéme alinéas, les Etats men
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s’efforcent de prévoir la réalisation d'une évaloratunique des incidences suenvironnemet
pour un projet particulier, requise par la légistkatpertinente de Union, sans préjudice
dispositions contraires éventuellement contenues dbautres actes législatifs applicables
I'Union.

La Commission donndes orientations concernant la mise en place destéslles procédur
coordonnées ou communes pour les projets soumisdtaimment a des évaluations en vertu
présente directive et des directives 92/43/CEEQMBIICE, 2009/147/CE ou 2010/75/UE.

b)au paragraphe 4, le premier alinéa est remplacke pexte suivant:

«4. Sans préjudice deafticle 7, les Etats membres peuvent, dans desxcaptionnels, exemp
un projet spécifigue des dispositions prévues paprésente directive, lorsque gaicatior
desdites dispositions entrainerait une atteingef@alité du projet, pour autant que les objeatd
la présente directive soient atteints.»

c)le paragraphe suivant est ajouté:

«5. Sans préjudice de l'article 7, dans les casroprojetest adopté par un acte |égislatif natic
spécifique, les Etats membres peuvent exemptet [@djet des dispositions relatives 2
consultation publique prévues par la présente tiliesgpour autant que les objectifs de la prés
directive soient atteints.

Les Etats membres informent la Commission de tasitagl lexemption visée au premier aliné
été appliquée, tous les deux ans a compter du L80%ha.»

3)L’article 3 est remplacé par le texte suivant:

«Article 3

1. L’évaluation des incidences suedvironnement identifie, décrit et évalue de manaproprié
en fonction de chaque cas particulier, les incidenmmtables directes et indirectesrdprojet sur le
facteurs suivants:

a)la population et la santé humaine;

b)la biodiversitéen accordant une attention particuliere aux espgétcagx habitats protégés au
de la directive 92/43/CEE et de la directive 2089/CE;

c)les terres, le sol, I'eau, l'air et le climat;
d)les biens matériels, le patrimoine culturel etdggage;
e)l'interaction entre les facteurs visés aux pointa d).

2. Les incidences visés au paragraphe 1 sur ldeufacy énoncés englobent les incide
susceptibles de résulter de la vulnérabilité duepraux risques dccidents majeurs et/ou
catastrophes pertinents pour le projet concerné.»

4)L’article 4 est modifié comme suit:
a)les paragraphes 3 et 4 sont remplacés par lesaitent:

«3. Pour lexamen au cas par cas ou la fixation des seuitsitgmes en application du paragra
2, il est tenu compte des critéres de sélectiotingerts fixés a Bnnexe Ill. Les Etats memb
peuvent fixer des seuils ou des criteres pour oiéter quand les projetsanit pas a étre soumi
la détermination prévue aux paragraphes 4 et 5 ouné évalation des incidences
I'environnement, et/ou des seuils ou des critemas géterminer quand les projets forahjet, el
tout état de cause, d'une évaluation des incidesaed’environnement sans étre soumis

détermination prévue aux paragraphes 4 et 5.

4. Lorsque les Etats membre décidergxdjer une détermination pour les projets énumé
'annexe Il, le maitre duvrage fournit des informations sur les caradigues du projet et sur |
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incidences notables qu'il est susceptible d’'avair Benvironnement. La liste détaillée
informations a fournir est indiquée a I'annexe Il.lle maitre dduvrage tient compte, le «
échéant, des résultats disponiblesautfes évaluations pertinentes des incidences
'environnement réalisées en vertu d’actes lédfslate 'Union autres que la présente direc
Le maitre douvrage peut également fournir une descriptiorodees les caractéristiques du pr
et/ou les mesures envisagées pour éviter ou prégengui aurait pu, a défaut, comsér de
incidences négatives notables sur I'environnement.»

b)les paragraphes suivants sont ajoutés:

«5. L'autorité compétente procéde a sa déterminatiotashase des informations fournies p:
maitre d’ouvrage conformément au paragraphe 4 reartteompte, le cas échéant, des rést
des vérifications préliminaires ou des évaluatides incidences surehvironnement réalisées
vertu d’actes législatifs deUnion autres que la présente directive. La déteatitin est mise a
disposition du public et:

a)indique, lorsqu’il a été décidé qu’'une évaluatioes dncidences surdhvironnement ét:
nécessaire, les raisons principales de la déciexiger une telle évaluation au regard
critéres pertinents énumérés a I'annexe Ill; ou

b)indique, lorsqu’elle dispose qu’une évaluation desdences sur I'environnementeast pa
nécessaire, les principales raisons de ne pasraxigetelle évaluation par rapport aux crit
applicables figurant a I'annexe lll, ainsi que, gwoposition du maitre duvrage, toutes |
caractéristiques du projet et/ou les mesures ey@esapour éviter ou prévenir ce qui aurait |
défaut, constituer des incidences négatives natalel’environnement.

6. Les Etats membres veillent & ce que l'autordgngétente procéde a sa détermination :
rapidement que possible et dans un délai ne dépigsss 90 jours a partir de la date a laque
maitre dbuvrage a présenté toutes les informations reqeisesertu du paragraphe 4. Dans
cas exceptionnelpar exemple liés a la nature, a la complexité,ladalisation ou a la dimensi
du projet, lautorité compétente peut prolonger ce délai poocéater a sa détermination; dan
cas, l'autorité compétente informe par écrit le treaid’ouvrage des raigs justifiant li
prolongation et de la date a laquelle elle prégeiprocéder a sa détermination.»

5)A l'article 5, les paragraphes 1 & 3 sont rermgsguar le texte suivant:

«1. Lorsqu’'une évaluation des incidences sur l'emniement est requise, le maitreoudrage
prépare et présente un rapport d’évaluation dedences sur €nvironnement. Les information
fournir par le maitre d’'ouvrage comportent au mimim

a)une description du projet comportant des infornmstioelatives au site, a la raeption, au
dimensions et aux autres caractéristiques perésahi projet;

b)une description des incidences notables probablgsajet sur I'environnement;

c)une description des caractéristigues du projetialés mesures envisagées pour éviigryeni
ou réduire et, si possible, compenser les incidennégatives notables probables
I'environnement;

d)une description des solutions de substitution reiables qui ont été examinées par le
d'ouvrage, en fonction du projet et de sesactéristigues spécifiques, et une indication
principales raisons du choix effectué, eu égardiatigdences du projet sur 'environnement;

e)un résumé non technique des informations viséepaimts a) a d); et

f) toute information supplémentaire précisée antexe IV, en fonction des caractéristic
spécifiques d’un projet ou d’'un type de projetdtipalier et des éléments destivironnement s
lesquels une incidence pourrait se produire.

Si un avis est rendu en vertu du paragraphe 2apport dévaluation des incidences
I'environnement est fondé sur cet avis et incluinésmations qui peuvent raisonnablement
requises pour arriver a une conclusion motivée lggr incidences notables du projet
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I'environnement, compte tenu des connaissances®tnithodes dvaluation existantes. P
éviter tout double emploi lors des évaluationanbgdtre d'ouvrage tient compte, danéldboratiol

du rapport d’évaluation des incidences sur I'envirement, des résultats disponibles d'autre
évaluations pertinentes dans le cadre de la Iégislde I'Union ou de la Iégislation nationale.

2. A la demande du maitre d’ouvrageutorité compétente, compte tenu des informationsnfes
par le maitre d’ouvrage en particulier sur les caridiques spécifiques du projet, notammer
localisation et la capacité technique, et de soidé@nce probable surdhvironnement, rend un a
sur le champ d’application et le niveau de détad thformations a fournir par le maitreodrage
dans le rapport d’évaluation des incidences smvironnement, conformément au paragraphe
présent article. L'autorité compétente consultede®rités visées aditicle 6, paragraphe 1, av
de rendre son avis.

Les Etats membres peuvent également exigeri@giautorités compétentes rendent un avis, 8
visé au premier alinéa, que le maitre d’ouvragedgiiére ou non.

3. Afin de veiller & I'exhaustivité et a la qualitlu rapport devaluation des incidences
I'environnement:

a)le maitre d’'ouvrage s’'assure que le rapport d'etedn des incidences suehvironnement e
préparé par des experts compétents;

b)lautorité compétente veille a disposerudé expertise suffisante pour examiner le ra
d’évaluation des incidences sur I'environnememi, a avoir un accés au besoin a une
expertise; et

c)si nécessaire, lautorité compétente demande autrenai’ouvrage des informatio
supplémentaires, conformément a I'annexe 1V, quit sbrectement utiles adlaboration de
conclusion motivée sur les incidences notablesrdjefpsur I'environnement.»

6)L’article 6 est modifié comme suit:
a)le paragraphe 1 est remplacé par le texte suivant:

«1. Les Etats membres prennent les mesures néessgair que les autorités susceptiblésre’
concernées par le projet, en raison de leurs resbdités spécifiques en matiéredvironnemet

ou de leurs compétences locales et régionalest Eepossibilité de donner leur avis sur

informations fournies par le maitre d’ouvrage atlaudemande @utorisation, en tenant comy

le cas échéant, des cas visés a larticlbis3 paragraphe 3. A cet effet, les Etats men

désignent les autorités a consulter, d'une margéretrale ou au cas par cas. Cetlesecoiven

les informations recueillies en vertu darticle 5. Les modalités de cette consultation §iages

par les Etats membres.»

b)au paragraphe 2, la partie introductive est rengglgar le texte suivant:

«2. A un stade précoce des procédures décisioreilenatiére d’environnement viséesadtitle
2, paragraphe 2, et au plus tard dés que ces iafiarms peuvent raisonnablement étre four
les informations suivantes sont communiquées alicppér des moyens électroniques et pal
avis au public ou par d’autres moyens appropriéig, diassurer la participation effective
public concerné aux procédures de décision:»;

c)le paragraphe 5 est remplacé par le texte suivant:

«5. Les modalités précises dénformation du public, par exemple, affichage damscertail
rayon ai publication dans la presse locale, et de la d@aign du public concerné, par exem
par écrit ou par enquéte publique, sont détermipéedes Etats membres. Les Etats men
prennent toutes les mesures nécessaires afin datigagque les informtions pertinentes sc
accessibles au public par voie électronique, amsnpar I'intermédiaire din portail central ou (
points d’'acces aisément accessibles, au niveawnadratif approprié.»

d)le paragraphe 6 est remplacé par le texte suivant:
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«6. Des délais raisonnables sont prévus a chacune ifiéseistes étapes afin de lais
suffisamment de temps pour:

a)informer les autorités visées au paragraphe 1 giresie public; et

b)permettre aux autorités visées au paragraphe 1 gtublic concené de se préparer et
participer effectivement au processus décisionmelmatiere dénvironnement en vertu ¢
dispositions du présent article.»

e)le paragraphe suivant est ajouté:

«7. Le délai fixé pour consulter le public concesoé le rapport dvaluation des incidences
I'environnement visé a I'article 5, paragraphe d peut étre inférieur a 30 jours.»

7)L’article 7 est modifié comme suit:
a)le paragraphe 4 est remplacé par le texte suivant:

«4. Les Etats membres concernés entamest abnsultations portant, entre autres, su
incidences transfrontaliéres potentielles du prejesur les mesures envisagées pour rédui
éliminer ces incidences et conviennentrd’délai raisonnable pour la durée de la périoc
consultation.

Ces consultations peuvent étre menées par I'intdiginé d’'un organe commun approprié.»
b)le paragraphe 5 est remplacé par le texte suivant:

«5. Les modalités précises de mise en ceuvre dagrpphes 1 a 4 du présent article, y comp
fixation de délas pour les consultations, sont déterminées pattas membres concernés, st
base des modalités et des délais visésrdidie 6, paragraphes 5 a 7, et permettent auq
concerné sur le territoire de I'Etat membre affetgéarticiper de maniereffective au process
décisionnel en matiére d’environnement viséadtitle 2, paragraphe 2, en ce qui concerl
projet en question.»

8)L’article 8 est remplacé par le texte suivant:

«Article 8

Le résultat des consultations et les informaticgueillies conformément aux articles 5 a 7
dament pris en compte dans le cadre de la procébméorisation.»

9)L’article suivant est inséreé:

«Article 8 bis
1. La décision d'accorder 'autorisation comprenchains les informations suivantes:
a)la conclusion motivée visée a I'articl€, paragraphe 2, point g) iv);

b)les éventuelles conditions environnementales jeiatéa décision, une description de toute
caractéristiques du projet et/ou mesures envisgg@eséviter, prévenir ou répla et, si possibl
compenser des incidences négatives notableseswirbnnement, ainsi que, le cas échéant
mesures de suivi.

2. La décision de refuser I'autorisation exposepliscipales raisons du refus.

3. Si les Etats membres font usage des procédigéssva hrticle 2, paragraphe 2, autres que
procédures @utorisation, les exigences des paragraphes ldet@ésent article, le cas éché
sont réputées respectées des lors qu'une déciggmndans le cadre de ces procédures centple:
informations visées auxdits paragraphes et que ndésanismes permettant de respecte
exigences du paragraphe 6 du présent article squiee.

4. Conformément aux exigences visées au paragrbppeint b), les Etats membres veillent :
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que les caractéristiques du projet et/ou mesuressagées pour éviter, prévenir ou réduire ¢
possible, compenser les incidences négatives mstaiir lenvironnement soient mises en ce
par le maitre d’ouvrage et déterminent les proagide suivides incidences négatives notable:
I'environnement.

Les types de parametres devant faire I'objendsuivi et la durée du suivi sont proportionnda
nature, a la localisation et a la dimension du gir@t a limportance de ses incidences
I'environnement.

Les modalités de suivi existantes découlant d’aldgslatifs de [Union autres que la prése
directive et de la législation nationale peuveatchs échéant, étre utilisées en vuiviter tou
double emploi dans le suivi.

5. Les Etats membres veillent & ce quautorité compétente prenne toute décision visée
paragraphes 1 a 3 dans un délai raisonnable.

6. L’autorité compétente s’assure que la conclusiotivée visée a I'article®] paragraphe 2, po
g) iv), ou toute décision visée au paragraphe Brdsent article est toujours d’actualité lorsiie’
prend la décision dccorder une autorisation. Les Etats membres pefixena cet effet des dél:
de validité de la conclusion motivée visée a laetil™, paragraphe 2, poirg) iv), ou de tout
décision visée au paragraphe 3 du présent article.»

10)A l'article 9, le paragraphe 1 est remplacélpadexte suivant:

«1. Lorsqu’une décision dtcorder ou de refuser une autorisation a été,daseu les autorit
compétentes en informent rapidement le public £talatorités visées aalticle 6, paragraphe
conformément aux procédures nationales, et veikene que les informations suivantes st
mises a la disposition du public et des autoriiéées a l'article 6, pagraphe 1, compte tenu
cas échéant, des cas visés a l'artidiésBparagraphe 3:

a)la teneur de la décision et les conditions donléleision est éventuellement assortie, comme
a l'article 8bis, paragraphes 1 et 2;

b)les principales raisongt considérations sur lesquelles la décision estle, y compr
I"information sur le processus de participation dblipu Ces informations comprenn
également le résumé des résultats des consultatiales informations recueillies conformén
auxarticles 5 a 7 et de la fagon dont ces résultatet@nrepris ou pris en compte par ailleur:
particulier les commentaires recus de I'Etat menalfiecté visés a l'article 7.»

11)L’article suivant est inséré:

«Article 9 bis

Les Etats membres veillent a ce quautorité ou les autorités compétentes accomplisies
missions résultant de la présente directive denfagigective et ne se trouvent pas dans
position donnant lieu a un conflit d’'intéréts.

Lorsque l'autorité compétente est aussi le maitmndage, les Etats membres appliquer
minimum, dans leur organisation des compétencesétratives, une séparation appropriée ¢
les fonctions en conflit lors de 'accomplissemeeas missions résultant de la présente directive.»

12)A l'article 10, le premier alinéa est remplacé |@ texte suivant:

«Sans préjudice de la directive 2003/4/CE, lesddisipns de la présente directiveafiectent pe
I'obligation qu’ont les autorités compétentes depester les restrictions imposées pes
dispositions |égislatives, réglementaires et adstiaiives nationales et par les pratiques juridi
établies en matiere de secret commercial et indystiotamment de propriété intellectuelle, ¢
gu’en matiére de protection de l'intérét public.»

13)L’article suivant est inséré:
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«Article 10 bis

Les Etats membres déterminent le régime de sasctipplicables aux violations des disposit
nationales prises en application de la présenéetilre.Les sanctions ainsi prévues sont effect
proportionnées et dissuasives.»

14)A l'article 12, le paragraphe 2 est remplacél@aexte suivant:

«2. En particulier, tous les six ans & compter 8urthi 2017, les Etats membres indiquent
Commission, lorsque ces données sont disponibles:

a)le nombre de projets visés aux annexes | et Il, sowmise évaluation des incidences
I'environnement conformément aux articles 5 a 10;

b)la répartition des évaluations des incidences 'smvironnement en fonction des catégorie
projets indiquées aux annexes | et Il;

c)le nombre de projets visés a I'annexe Il soumisié determination conformément article 4
paragraphe 2;

d)la durée moyenne du processus d'évaluation dedences sur I'environnement;

e)l’estimation générale du colt moyen direct desu@tadns des incidences suervironnemen
notamment les effets de I'application de la préselirective aux PME».

15)Les annexes de la directive 2011/92/UE sont figedi conformément adhnexe de la prése
directive.

Article 2

1. Sans préjudice des dispositions de I'article8 Etats membres mettent en vigueur les dispasitio
législatives, réglementaires et administrativesesgaires pour se conformer a la présente direative
plus tard le 16 mai 2017.

Lorsque les Etats membres adoptent ces dispositiefies-ci contiennent une référence a la présente
directive ou sont accompagnées d’une telle référéors de leur publication officielle. Les modadité
de cette référence sont arrétées par les Etats rasmb

2. Les Etats membres communiquent a la Commissidaxte des dispositions essentielles de droit
interne qu’ils adoptent dans le domaine régi pgarésente directive.

Article 3

1. Les projets pour lesquels la détermination viaédarticle 4, paragraphe 2, de la directive
2011/92/UE a été engagée avant le 16 mai 2017ssamis aux obligations visées a l'article 4 de la
directive 2011/92/UE avant sa modification pariésente directive.

2. Un projet est soumis aux obligations viséesa#title 3 et aux articles 5 a 11 de la directive
2011/92/UE avant sa modification par la présentective si, avant le 16 mai 2017:

a)la procédure relative a l'avis visé afficle 5, paragraphe 2, de la directive 2011/928JEt:
engageée; ou

b)les informations visées a l'article 5, paragraphde la directive 2011/92/UE ont été fournies.

Article 4

La présente directive entre en vigueur le vingtigoe suivant celui de sa publication daurnal
officiel de I'Union européenne
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Article 5
Les Etats membres sont destinataires de la prédiattive.
Fait & Strasbourg, le 16 avril 2014.
Par le Parlement européen
Le président
M. SCHULZ
Par le Consell
Le président
D. KOURKOULAS

(*) JO C 133 du 9.5.2013, p. 33.
() JO C 218 du 30.7.2013, p. 42.

(®) Position du Parlement européen du 12 mars 20d@ éncore parue au Journal officiel) et décision
du Conseil du 14 avril 2014.

(%) Directive 2011/92/UE du Parlement européen etCamseil du 13 décembre 2011 concernant
I'évaluation des incidences de certains projetsligsiet privés sur I'environnement (JO L 26 du

28.1.2012, p. 1).

(°) Directive 85/337/CEE du Conseil du 27 juin 198neernant I'évaluation des incidences de
certains projets publics et privés sur I'environeet(JO L 175 du 5.7.1985, p. 40).

(®) Réglement (UE) h347/2013 du Parlement européen et du Conseil davril72013 concernant des
orientations pour les infrastructures énergétigtramseuropéennes, et abrogeant la décisibn n
1364/2006/CE et modifiant les réglements (CEyY13/2009, (CE) h714/2009 et (CE) h715/2009
(JO L 115 du 25.4.2013, p. 39).

(') Réglement (UE) h1315/2013 du Parlement européen et du Conseilldiétembre 2013 relatif
aux orientations de I'Union pour le développemantéseau transeuropéen de transport et abrogeant
la décision A661/2010/UE (JO L 348 du 20.12.2013, p. 1).

(®) Réglement (UE) h1316/2013 du Parlement européen et du Conseil ddwlécembre 2013
établissant le mécanisme pour l'interconnexion erofe, modifiant le réglement (UE) 813/2010 et
abrogeant les réglements (CE)680/2007 et (CE)¥67/2010 (JO L 348 du 20.12.2013, p. 129).

(°) Décision 93/626/CEE du Conseil du 25 octobre 1@8®&ernant la conclusion de la convention sur
la diversité biologique (JO L 309 du 13.12.19931)p.

(*% Directive 92/43/CEE du Conseil du 21 mai 1992aawnant la conservation des habitats naturels
ainsi que de la faune et de la flore sauvages (206L.du 22.7.1992, p. 7).

(*) Directive 2009/147/CE du Parlement européen efduseil du 30 novembre 2009 concernant la
conservation des oiseaux sauvages (JO L 20 dw2Rad..p. 7).

(*) Directive 2013/30/UE du Parlement européen e€doseil du 12 juin 2013 relative & la sécurité
des opérations pétroliéres et gazieres en mer difiamd la directive 2004/35/CE (JO L 178 du
28.6.2013, p. 66).

(*® Directive 2012/18/UE du Parlement européen etCamseil du 4 juillet 2012 concernant la
maitrise des dangers liés aux accidents majeurdgquat des substances dangereuses, modifiant puis
abrogeant la directive 96/82/CE du Conseil (JO £ d9 24.7.2012, p. 1).

(*) Directive 2009/71/Euratom du Conseil du 25 jui0g établissant un cadre communautaire pour
la sOreté nucléaire des installations nucléair@sl.(172 du 2.7.2009, p. 18).

(** Directive 2001/42/CE du Parlement européen eEdiuseil du 27 juin 2001 relative a I'évaluation
des incidences de certains plans et programmd®suironnement (JO L 197 du 21.7.2001, p. 30).

(*% Directive 2000/60/CE du Parlement européen eCduseil du 23 octobre 2000 établissant un
cadre pour une politigue communautaire dans le d@rde I'eau (JO L 327 du 22.12.2000, p. 1).

16



CEP-CDCPP (2015) 30F

(*") Directive 2008/98/CE du Parlement européen eCduseil du 19 novembre 2008 relative aux
déchets et abrogeant certaines directives (JO Ld@122.11.2008, p. 3).

(*®) Directive 2010/75/UE du Parlement européen eCduseil du 24 novembre 2010 relative aux
émissions industrielles (prévention et réductidégnées de la pollution) (JO L 334 du 17.12.2010, p
17).

(*% JO C 369 du 17.12.2011, p. 14.

(*°) Directive 92/43/CEE du 21 mai 1992 concernamidaservation des habitats naturels ainsi que de
la faune et de flore sauvages (JO L 206 du 22.2,1997).

(*) Directive 2009/147/CE du Parlement européen efduseil du 30 novembre 2009 concernant la
conservation des oiseaux sauvages (JO L 20 dw2paq..p. 7).»
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ANNEXE
1)L’annexe suivante est insérée:
«ANNEXE II.LA
INFORMATIONS VISEES A L’ARTICLE 4, PARAGRAPHE 4

(INFORMATIONS A FOURNIR PAR LE MATTRE D'OUVRAGE SUR LES PROJETS
FIGURANT A L’ANNEXE 1)
1.Une description du projet, y compris en parteuli

a)une description des caractéristiques physiquesetsdmble du projet et, le cas échéant
travaux de démolition;

b)une description de la localisation du projet, ezpadant une attention particuliére a la sensil
environnementale des zones géographiques susesptiBtre affectées.

2.Une description des éléments de I'environnemesteptibles dtre affectés de maniere not:
par le projet.

3.Une description de tous les effets notables, damadsure des informations disponibles su
effets, que le projet est susceptible d’avoir ®mlironnement résultant:

a)des résidus et des émissions attendus ainsi gaepdeduction de déchets, le cas échéant;
b)de l'utilisation des ressources naturelles, enqadier le sol, les terres, I'eau et la biodiveésit

4.1l est tenu compte des criteres danhexe lll, le cas échéant, lors de la compilatiar
informations conformément aux points 1 & 3.»

2)Les annexes lll et IV sont remplacées par cesaiti
«ANNEXE Il
CRITERES DE SELECTION VISES A L’ARTICLE 4, PARAGRAP HE 3

(CRITERES VISANT A DETERMINER SI LES PROJETS FIGURA NT A L’ANNEXE I
DEVRAIENT FAIRE L'OBJET D'UNE EVALUATION DES INCIDE NCES SUR
L’ENVIRONNEMENT)
1. Caractéristiques des projets
Les caractéristiques des projets doivent étre déenisés notamment par rapport:
a)a la dimension et a la conception de I'ensemblprdjet;
b)au cumul avec d’autres projets existants et/oucamds;
c)a l'utilisation des ressources naturelles, en galiér le sol, les terres, I'eau et la biodiversité
d)a la production de déchets;
e)a la pollution et aux nuisances;

f) au risque diccidents et/ou de catastrophes majeurs en ragygextle projet concerné, notamn
dus au changement climatique, compte tenu de Bémtonnaissances scientifiques;

g)aux risques pour la santé humaine (dus, par exe@péecontamination dedau ou a la pollutic
atmosphérique).

2. Localisation des projets
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La sensibilité environnementale des zones géogyaphisusceptibles d’étre affectées par tgepr
doit étre considérée en prenant notamment en compte

a)l'utilisation existante et approuvée des terres;

b)la richesse relative, la disponibilité, la qual&é la capacité de régénération des ressc
naturelles de la zone (y compris le sol, les tetiesu et la biodiversité) et de son sous-sol;

c)la capacité de charge derivironnement naturel, en accordant une attentoticpliere aux zont
suivantes:

i) zones humides, rives, estuaires;

i) zones cétiéres et environnement marin;
iii) zones de montagnes et de foréts;

iv) réserves et parcs naturels;

V) zones répertoriees ou protégees par la Iégislaationale; zones Natura 2000 déesignee
les Etats membres en vertu des directives 92/43&12B09/147/CE;

vi) zones ne respectapas ou considérées comme ne respectant pas leesaten qualil
environnementale fixées par la législation de Idnet pertinentes pour le projet;

vii) zones a forte densité de population;
viii)paysages et sites importants du point de vigtolique, culturel ou archéologique.

3. Type et caractéristiques de I'impact potentiel

Les incidences notables probables qu'un projet naguavoir sur lenvironnement doivent &
considérées en fonction des criteres énumeérés @intspl et 2 de la présentangxe, par rappc
aux incidences du projet sur les facteurs précidisticle 3, paragraphe 1, en tenant compte de:

a)'ampleur et I'étendue spatiale dentpact (zone géographique et importance de la pdipuo
susceptible d’étre touchée, par exemple);

b)la nature de I'impact;

c)la nature transfrontaliere de I'impact;

d)l'intensité et la complexité de I'impact;

e)la probabilité de I'impact;

f) le début, la durée, la fréquence et la réversébditendus de I'impact;

g) le cumul de I'impact avec celui d'autres projetgstants et/ou approuveés;

h) la possibilité de réduire I'impact de maniere efte.
ANNEXE IV
INFORMATIONS VISEES A L'ARTICLE 5, PARAGRAPHE 1

(INFORMATIONS DESTINEES AU RAPPORT D’ EVALUATION DES INCIDENCES SUR
L’'ENVIRONNEMENT)
1. Une description du projet, y compris en partémul
a)une description de la localisation du projet;

b)une description des caractéristiques physiques etesdmble du projet, y compris, le
échéant, des travaux de démolition nécessairedeseexigences en matierautlisation de
terres lors des phases de construction et de éomeiment;
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c)une description des principales caractéristiqueslad@hase opérationnelle du projet
particulier tout procédé de fabrication): par exempa demande et I'utilisation éhergie, |
nature et les quantités des matériaux et des nessonaturelles (y comprisehu, la terre,
sol et la biodiversité) utilisés;

d)une estimation des types et des quantités de égtid’émissions attendus (telsieqle
pollution de I'eau, de I'air, du sol et du sam; le bruit, la vibration, la lumiere, la chalela
radiation) et des types et des quantités de déphedsiits durant les phases de constructi
de fonctionnement.

. Une description des slons de substitution raisonnables (par exempleanes de concepti
du projet, de technologie, de localisation, de disnen et déchelle) qui ont été examinées p:
maitre d’ouvrage, en fonction du projet proposdéletses caractéristiques spédig, et ur
indication des principales raisons du choix efféctuotamment une comparaison des incide
sur 'environnement;

. Une description des aspects pertinents de bétatel de kenvironnement (scénario de référel
et un apercu de son évolution probable abhdence de mise en ceuvre du projet, dans la r
ou les changements naturels par rapport au sc&aréérence peuvent étre évalués moyel
un effort raisonnable sur la base des informatiengironnementales et des connaisse
scientifiques disponibles.

. Une description des facteurs précisés a I'artk;| paragraphe 1, susceptibleétid affectés ¢
maniere notable par le projet: la population, lat&ehumaine, la biodiversité (par exempl
faune et la flore), les terres (par exemplecdupation des terres), le sol (par exemple
matieres organiques, I'érosion, le tassement, Bimptabilisation), Bau (par exemple, |
changements hydromorphologiques, la quantité gukdité), l'air, le climat (par exemple, |
émissions de gaz a effet de serre, les impactmeets pour ladaptation), les biens matériels
patrimoine culturel, y compris les aspects architezix et archéologiques, et le paysage.

. Une description des incidences notables queoietpest susceptible d’avoir suefivironnemel
résultant, entre autres:

a)de la construction et deekistence du projet, y compris, le cas échéant, tagesux d
démolition;

b)de Il'utilisation des ressources naturelles, eniqdier les terres, le sol, I'eget la biodiversit
en tenant compte, dans la mesure du possible,disganibilité durable de ces ressources;

c)de I'émission de polluants, du bruit, de la vibratios, Id lumiere, de la chaleur et de
radiation, de la création de nuisances et de lieltion et de la valorisation des déchets;

d)des risques pour la santé humaine, pour le patminaulturel ou pour €nvironnemet
(imputables, par exemple, a des accidents ou éadastrophes);

e)du cumul des incidences avec d’'autres pra&tstants et/ou approuvés, en tenant compt
problémes environnementaux existants éventuelsifsebux zones revétant une importe
particuliére pour I'environnement susceptibles @&buchées ou autilisation des ressourc
naturelles;

f) des incidences du projet sur le climat (par exer#leature et Ampleur des émissions de
a effet de serre) et de la vulnérabilité du prajethangement climatique;

g)des technologies et des substances utilisées.

La description des éventuelles incidences notables les facteurs précisés aarticle 3
paragraphe 1, devrait porter sur les effets direttsle cas échéant, sur les effets indi
secondaires, cumulatifs, transfrontaliers, & coamgyen et long termes, permanent:
temporaires, pgitifs et négatifs du projet. Cette descriptionrdévtenir compte des objectifs
matiére de protection de I'environnement fixés aeau de lUnion ou des Etats membres
sont pertinents par rapport au projet.
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6. Une description des méthodes dévision ou des éléments probants utilisés pourtiitEmet
évaluer les incidences notables swniiironnement, notamment le détail des difficulfgal
exemple lacunes techniques ou dans les connaisarceontrées en compilant les informat
requises, ainsi que des principales incertitudes.

7. Une description des mesures envisagées pour guitewenir, réduire ou, si possible, compe
les incidences négatives notables identifiées djepsur lenvironnement et, le cas échéant,
éventuelles modalités de suivi proposées (par ebechfaboration d’'une analyse pgstejet)
Cette description devrait expliquer dans quelle ureedes incidences négatives notables
I'environnement sont évitées, prévenues, réduitesampensées et devraituswir a la fois le
phases de construction et de fonctionnement.

8. Une description des incidences négatives natadttendues du projet suetivironnement q
résultent de la vulnérabilité du projet a des risgqd’accidents et/ou de catastrophes majeu
rapport avec le projet concerné. Les informatiomgipentes disponibles et obtenues grace
évaluations des risques réalisées conformémentlégislation de Union, dont la directiv
2012/18/UE du Parlement européen et du Condeslila directive 2009/71/Euratom du Conseil
(%, ou a des évaluations appropriées effectuées wnéfoent a la Iégislation nationale peu
étre utilisées a cet effet, pour autant que legegdes de la présente directive soient remplie
cas échant, cette description devrait comprendre les ness@mnvisagées pour prévenir
atténuer les incidences négatives notables devéeeents surénvironnement et le détail
la préparation et de la réponse envisagée a cedigits d’'urgence.

9. Un résumeé non technique des informations trasesysur la base des points 1 a 8.

10Une liste de référence précisant les sources agiipour les descriptions et les évalua
figurant dans le rapport.

(%) Directive 2012/18/UE du Parlement européen eEdnseil du 4 juillet 2012 concernant la maitrise
des dangers liés aux accidents majeurs impliquast substances dangereuses, modifiant puis
abrogeant la directive 96/82/CE du Conseil (JO £ d9 24.7.2012, p. 1).

(°) Directive 2009/71/Euratom du Conseil du 25 jud®Q établissant un cadre communautaire pour la
sdreté nucléaire des installations nucléaires (1@2.du 2.7.2009, p. 18).»
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